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Streiff & Helmold GmbH - Mailbox 1422 - 38804 Halberstadt

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN

Delivery Note No. 73482

Streiff & Helmold GmbH
Inden Langen Stlicken 23
38820 Halberstadt

Delivery Note No. 73482
Date: 23.07.2019

Customer No. 203900.000

Your contact person in Halberstadt:
Herrn Tuchen

Phone  +49 3341 6851-20

Fax: +49 3841 6851-39

Email:  Christian. Tuchen@streiff.de

1 Your Order 4500548655 of 15.05.2018
4500 S49055
Our Order No.: 0028455 /1
ldentity No.: 0004188
Your Identity No.:  PAK-700454
Name: Getriebeverpackung "Renauit" bestehend aus:
1 x Faltkiste
1 x Polstereinsatz
1 x IPPC-Einwegpalette
Height: 715 x 465 x 692 mm
Liefermenge: 11 DB TAUSCH a 6 Piece (37 kg)

1 DB TAUSCH a

5 Piece (33kg)

66 Piece (405 kg)
5 Piece (33 kg)

12 DB TAUSCH

71 Piece (438 kg)
71 Piece (438 kq)

500 95 +250¢

Delivery note-no.: 73.482 Delivery Date: 23.07.2019 Customer: MAGNA

Bankverhindungen:

Velksbank e BraWo, BIC GENODEF1WOB

|BAN DE1{3 2699 1068 6010 5470 00

Commerzbank AG Braunschweig, BIC COBADEFFXCXX
|BAN DE18 2704 00B0 0521 224600

Posthank Hannovert, BIC PBNKDEFFXXX

IBAN DE80 2501 0030 0008 245306

Streiff & Helmeld GmbH, Geschaftsflihiar:
Dipl-Wirt-Ing. Sven Streiff, Braunschweig
Sitz der Gessllschaft: Braunschwelg
Handelsregister: Amtsgericht Braunschweig
HRB Nr. 2114, USt-ldNr, DE 811199099

A052 0(5,

Page1/2
Ein Unternehmen der STROIFFGruppe

Wirliefern ausschifeBlich gemaR unserer Liefer- Zahlupgs-
und Datenschutzbadingungen, diese finden Sie auf
wen,streiff.de. Nach Faltigkelt missen Veszugszinsen
berechnet werden,
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Account Balance HBS
Pallet Account Pallet Type old Deliv. New Rtn.

It pallets are not returned Europalette Tauschfihi 338 12 350
by direct exchange,

we are unfortunatly obliged

to invoice the delivered pallets!
We appreciate your
understanding.

Delivery: Ab Werk, auf Ladungstréger im Austausch

The goods remain property of Streiff & Helmeld until full and complete payment.
Place of jurisdiction is Brunswick.
The proper receipt of the above mentioned goods is confirmed by

Date Sigpafipe &/ 2 FPL2 Stamp
Delivery note-no.: 73.482 Delivery Date: 23.07.2019 Customer: MAGNA Page2/2
Bankverbindunger: Streiff & Helmold GmbH, Geschiftsfahrer: Ein Unternehmen der STREIFFGruppe

Dipl-Wirt.-Ing. Sven Streiff, Braunschwelg

Valksbank e BraWo, BIC GENODEF1IWOB
Sitz der Gesellschaft Braunschwelg

ISAN DEts 2091008 b1 0:54/0 00, Wirliefern ausschlieflich gemiR unserer Liefer- Zahlungs-

Commerzbank AG Braunschwelg, BIC COBADEFFX00{ Handelsregister: Amtsgericht Braunschwelg £

1BAN DE18 2704 D080 0521 2248 00 HRB Nr, 2114, UStdNr. DE 811186059 und Datenschutzbedingungen, disse finden Sie aut

Postbank Hanrover, BIC PBNKDEFFXXX :wms;rer{f.de.dNach Falligkelt milssen Verzugszinsen
erechnet werden,

IBAN DES0 2501 0030 0008 2453 06
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-007272 vom 23.07.2019

Seit tber ... PEINEE

IR

\pedition

Ludwigsburg, 24.07.2019
Seite 1von 1

1 Abserler | Expedieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Streiff & Helmold GmbH :;E:e-r BRaizeErul;oL:grii I]:::;zE fi:l: 1;:90 NCl:AtaLiansport est soumis, nonobstant touta
In den La"gen Stijcken, 23 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 8 la CQr;uenlion relative au
38820 Halberstadt Ubsreinkommens Gber dan Befdrderungsverrag contrat de  lransport Internalional das

Im inten. Sirafisnpbterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinataire 6 Fra;h'.‘rﬁhrer! Transporteur Benu‘tzte Gen,-Nr.:
-08-019-G-015
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-pa-G1R-Ga15R
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburyg

3 Ausliaferungsorl des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisan da la marchandiso 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transpertaurs succassifs Benutzte Gen.~Nr.:
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zalt / Temps
DalumfDate 26.07,2019

4 O und Tag der Ubsrmahme / Lieu ot date de [a prise en charga de la marchandise
On/Lieu Halberstadt

; Vorbehalte und Bemerk: des FrachifQhrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit I Temps Rg;aaw:s%?gbsém?io:: g:r; tr:is;gfteurs rer
Datum/Dale 23.07.2019
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annaxes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bazalchnung das Gutes Gewicht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Maaqul.?es ari numares T No::bra des colis 12 Mode demballage 13 Nalure de la marchandise 14 Polds, kg 18 cbhm
1 73482 12 COLLU Verpackungen 1.200
Summe;
S 12,00 COLLI 1.200,00
16 Anwalsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitiung der Tanfkilameter mit GrenzGbergangen
von bis km
4 8 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription daflranchissement 24 Besonders Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Al e sinen Nulastint yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibermommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
esetzlichen Vorgaben en Fahrer erfolgt.
ﬂ Fahrer g g &'ﬂ’é H ! - g
Benuizter GrenzObergang G 727 2emplang g ¢
22 2T R e 7o SR, 5.1,
20 Streiff & Helmold GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A,
D-38820 Halberstadt D-71634 Ludwigsburg 170026 MOD@CﬂQ
Untersehrilt und Stempel des Absendars Unterachrift und Stempst des Frachifilhreérs A ad "
Signature et timbre lexpadieur Signature et imbre du transporeur Vi aie -

N

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Speditlon KG GeschéafisfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 - BLZ: 604 BOO 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 §51-22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



